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NOSITELJ IZRADE : Općina Starigrad
PROSTORNI PLAN : Izmjena i dopune PPUO Starigrad

U skladu s člankom 82. stavak 1. Zakona o prostornom uređenju ( Narodne novine
broj : 153/13, 65/17, 39/19 i 98/19)  izdaje se:

IMENOVANJE

Kojim se Željko Predovan d.i.a. ovl.  A-U 94 imenuje za odgovornog voditelja izrade
nacrta prijedloga „izmjene i dopune PPUO Starigrad“.

Imenovana osoba zadovoljava uvjete iz članka 82. stavak 2. navedenog Zakona

Direktor:

Željko Predovan d.i.a.

Zadar,  04. 05. 2020.





REPUBLIKA HRVATSKA
MIN ISTARSTVO ZASTITE OKOLISA,

PROSTORNOG UREDENJA I
GRADITELJSTVA

10000 Zagreb, Ulica Republike Austrije 20
fel: 01137 82-444 Faxi 01137 72-822

Uprava za nrostorno uredenje

Klasa: UP/I-350-02/0B-07/3
Ur.br.: 53 t-06-08-3
Zagreb. 22. veljade 2008.

Ministarstvo zaStite okoli5a, prostornog uredenja i graditeljstva, povodom
zahtjeva "BLOCK-PROJEKT" d.o.o. iz ZADRA, 7. Domobranske pukovnije br. l,
zastupan po direktoru: Zeljko Predovan, dipl.ing.arh., za izdavanje suglasnosti za
obavljanje strudnih poslova prostomog uredenja, na temelju odredbe dlanka 8.a stavka
1. Zakona o prostornom uredenju ("Narodne novine", br. 30/94, 68198, 61/00,32/02 i
100/04), a u svezi s odredbom dlanka 353. satavka 1. Zakona o prostonlom uredenju i
gradnji ("Narodne novine", br. 76107), donosi

R . } E S E N J E

I. ' BLOCK-PROJEKT " d.o.o. - u iz ZADRA, 7, Domobranske
pukovnije br. I, daje se suglasnost za obavljanje svih struinih poslova prostornog
ureilenja: izrade svih prostornih planova.

II. Pravna osoba iz todke I. izreke ovoga rje5enja duZna ie Ministarstvu
za5tite okoli3a, prostomog uredenja i graditeljstva dostaviti obavijest i dokumentaciju o
naknadnoj promjeni uvjeta znadajnih za davar4e ove suglasnosti najkasnije u roku od 30
dana od dana nastanka promjene.

' III. Suglasnost iz todke I. izreke ovoga rjeSenja oduzet 6e se ako pravna
osoba prestane ispunjavati uvjete propisane za davanje sugiasnosti ili ako strudne
poslove prostornog uredenja obavlja protivno propisima koji ure<iuju proslorno
uredenie.

O b r a z l o i e n j e

'BLOCK-PROJEKT" d.o.o. iz ZADRA, 7. Domobranske pukovnije br. 1,
podnio je ovom Ministarstvu zahdev za davanje sugiasnosti za obavlianie svih stmdnih
poslova prostornog uredenja: izrade svih prostomih planova.



Uz zahtiev ie priloZio sve dokaze propisane dlankom 3. Pravilnika o davanju i
oduzimanju suglasnosti za obavljanje strudnih poslova prostornog uredenja (..Narodne
novine" br. 21106 i br. 53/06) i to za slijede6e zaposlenike:

- Zeljko Predovan, dipl.ing.arh.. ovlaSteni arhitekt. br. ovl. 784.
- Sanja Bo3kovii, dipl.ing.arh., ovla5teni arhitekt, br. ovl. 3266,
- Stephen Tony Brdii. dipl. ing. urbanog i prostornog planiranja
- Denis Batur, dipl.ing.grad.. ovla5teni inZenjer gradevinarstva. br. ovl. 3826,
- Ivan Sutlovii. dipl.ing.el.. ovla5teni inZenjer elektrotehnike, br. ov|.2126.

Uvidorn u navedenu dokumentaciju utvrdeno je da podnositelj zahtjeva
ispunjava sve uvjete za izdavanje zalraLene suglasnosti, pt'opisane odredbama dlanka 2.
stavka 1. navedenog Pravilnika.

Slijedom izloLenog, a na temelju ociredbe dlanka 202. stavak 1. Zakona o opiem
upravnom postupku r.r Republici Hrvatskoj (,,Narodne novine" br. 53191 i 103/96
Presuda listavnog suda), riie5eno je kao u todci I. izreke ovog rie5enja.

U todci II. izreke ovoga rje5enja odludeno je u skladu s dlankom 7. stavkom 3.
Pravilnika o davanju i oduzimanju suglasnosti za obavlj anj e strudnih poslova
prostomog uredenia.

Upozorenje iz todke lII. izreke ovog rjeienja u skladu je s dlankom 39. Zakona o
plostonronr urederliu i gradnji.

L,'pravna pristojba u drZavnim biNezima u iznosu od 70 kn po TAR. br. l. i 2.
Tarife upravnih pristojbi Zakona o upravnim pristojbama (..Narodne novine" br. 8/96 i
110/04) rialepljenaje na zahtjevu i poniStenaje.

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:
Ovo rjeSenje je konadno u Llpravllom postupku, te se protiv njega ne tnoZe

izlaviti Zalba. ali se moZe pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom Republike
Hryatske.

Upravni spor pokre6e se tuZbom koja se podnosi u roku od 30 dana od dana
dostave ovog rjeSenja i predaje se neposredno ili preporudeno po5tom Upravnom sudu
Republike Hrvatske.

CA MINISTRICE

e-
dipl.ing.arh

Dostaviti:
l. "BLOCK-PROJEKT" d.o.o., ZADAR, 7. Domobranske pukovnije br. 1
2. Evidencija suglasnosti, ovdje
3. Spis, ovdje
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Temeljem članka 109. Zakona o prostornom uređenju (NN 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19), Odluke
o izradi Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja Općine Starigrad ("Službeni glasnik Zadarske
županije" br. 08/19), članka __. Statuta Općine Starigrad (''Službeni glasnik Zadarske županije" br. __) i
Suglasnosti Ministarstva od __. ____ 201_. (KLASA: ____, UR.BR: ____), Općinsko vijeće Općine
Starigrad na __. sjednici, održanoj dana __. _____ 201_. godine, donijelo je:

O D L U K U
o donošenju

IZMJENA I DOPUNA
PROSTORNOG PLANA UREĐENJA

OPĆINE STARIGRAD

II. OPĆE ODREDBE
Članak 1.

(1) Ovom Odlukom donose se izmjene i dopuna Prostornog plana uređenja Općine Starigrad ("Službeni
glasnik Zadarske županije" br.16/06, 14/11, 16/12, 20/16, 18/18).
(2) Površina obuhvata Plana je područje unutar administrativnih granica Općine Starigrad utvrđeno
Zakonom o područjima županija, gradova i općina u Republici Hrvatskoj (“Narodne novine”, broj 86/06,
125/06, 16/07, 95/08, 96/10, 145/10.)

Članak 2.

(1) Plan je sadržan u elaboratu ”Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja Općine Starigrad”, kojeg je
izradio "BLOCK-PROJEKT" d.o.o. iz Zadra, a sastoji se od tekstualnog i grafičkog dijela.
(a) tekstualni dio:

ODREDBE ZA PROVEDBU PLANA
TEKSTUALNI DIO PLANA (s prikazom izmjene i dopune Obrazloženja i Odredbi za provedbu
Plana)

(b) grafički dio:
Kartografski prikazi:
Broj Naziv Mjerilo
list 1.  korištenje i namjena površina 1:25000
list 2a.  infrastrukturni sustavi i mreže: prometna mreža 1:25000
list 2b.  infrastrukturni sustavi i mreže: vodoopskrba i odvodnja, 1:25000
list 2c.  infrastrukturni sustavi i mreže: energetika i telekomunikacije 1:25000
list 3a.  uvjeti za korištenje, uređenje i zaštitu prostora 1:25000
list 3b.  uvjeti za korištenje, uređenje i zaštitu prostora 1:25000
list 4a.  građevinsko područje naselja: Seline 1:5000
list 4b.  građevinsko područje naselja: Starigrad 1:5000
list 4c.  građevinsko područje naselja: Tribanj – Krušćica 1:5000
(2) Kartografski prikazi iz prethodnog stavka zamjenjuju kartografske prikaze Plana objavljene u
„Službenom glasniku Zadarske županije" br. 18/18.

Članak 3.
Plan je izrađen u šest (6) primjerka. Dva (2) primjerka se nalaze u Općini Starigrad, dva (2) primjerka u
Upravnom odjelu Zadarske županije za Provedbu dokumenata prostornog uređenja i gradnje, jedan (1)
primjerak u Ministarstvu graditeljstva i prostornog uređenja i jedan (1) primjerak u Zavodu za prostorno
uređenje Zadarske županije.
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III. ODREDBE ZA PROVEDBU

Članak 4.

Članak 4. mijenja se i glasi:

Ovim se Planom utvrđuje obaveza primjene svih kriterija koji proizlaze iz Zakona o prostornom
uređenju a odnose se na prostor Općine Starigrad.

Članak 5.

(1) U članku 5. stavak 4. iza alineje (b) dodaje se nova alineja (c) koja glasi:

(c) Zahvati u prostoru izvan građevinskog područja:
- sportsko rekreacijska namjena: prirodna morska plaža (R3)
- sportsko-rekreacijska namjena (R1, R2, R3)

(2) Dosadašnja alineja (c) postaje alineja (d).

Članak 6.

Članak 11. stavak 2. mijenja se i glasi:
(2) Na jednoj građevnoj čestici može se planirati jedna ili više građevina ukoliko čine jedinstvenu
funkcionalnu cjelinu (jedinstveni akt za građenje). Pored osnovne zgrade na istoj građevnoj čestici
može se planirati i izgradnja pomoćnih zgrada. Planirane zgrade moraju kumulativno zadovoljiti
uvjete u pogledu maksimalnog koeficijenta izgrađenosti (kig) i iskoristivosti (kis) građevne čestice,
te maksimalnu ukupnu (bruto) izgrađenu površinu zgrade, a u skladu s uvjetima propisanim za
određenu vrstu zgrade ovisno o zoni u kojoj se nalazi.

Članak 7.

Članak 12. mijenja se kako slijedi:

(a) stavak 1. mijenja se i glasi:
(1) Svaka građevna čestica mora imati kolni ili pješački pristup na prometnu površinu najmanje
širine 5 m (6 m za novoizgrađene građevine gospodarske namjene). Pristup na prometnu površinu
može se ostvariti preko površine javne namjene, površine u vlasništvu vlasnika građevne čestice
ili površine na kojoj je osnovano pravo služnosti prolaza u svrhu pristupa do građevne čestice.

(b) stavak 2. briše se a dosadašnji stavak 3. postaje 2., stavak 4. postaje 3., stavak 5. postaje 3. i stavak
6. postaje 5. stavak

(c) u 3. stavku (po novom rasporedu) gdje se pozivalo na stavak 2. sada se poziva na stavak 1.

Članak 8.

U članku 15a. stavak 3. brišu se riječi: „postojećim starim aglomeracijama“ i dodaju riječi: „pučkim
graditeljskim cjelinama“

Članak 9.

U članku 15b. stavak 7. brišu se riječi: „i čiji se prostor nalazi ispod poda prizemlja, odnosno suterena“.

Članak 10.

Članak 15c. mijenja se kako slijedi:

(a) u 1. stavku brišu se riječi: „susjedne građevne čestice“:
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(b) u 2. stavku brišu se riječi: „građevne čestice“:

(c) u 3. stavku brišu se riječi: „građevne čestice“:

Članak 11.

Podnaslov pod rednim brojem 2.2.3.1. mijenja se i glasi: „2.2.3.1. Posebni uvjeti za rekonstrukciju
građevina u neizgrađenom dijelu građevinskog područja naselja“:

Članak 12.

Članak 18a. mijenja se kako slijedi:

(a) u 1. stavku alineja (b) mijenja se i glasi:

(b)  kod rekonstrukcije postojeće ili ruševne građevine udaljenost dograđenog i nadograđenog
dijela građevine od međe je 3,0 m. Iznimno, u slučaju reciprociteta udaljenost može biti i
manja, a ne manja od udaljenosti susjedne građevine od zajedničke međe. Uz suglasnost
susjeda može se zadržati postojeća udaljenost i u slučaju kad nema osnove za reciprocitet.
U slučaju izgradnje bliže od 3,0 m od međe, dograđivani dio zgrade (dogradnja i
nadogradnja) na toj strani ne može imati otvore, a u slučaju gradnje na međi mora se
regulirati pravo pristupa građevini sa susjedne čestice zemlje za potrebe održavanja
građevine.

(b) dodaje se novi stavak 3. koji glasi:
(3) Do donošenja UPU-a unutar neizgrađenog dijela građevinskog područja za koje je propisana
obveza izrade UPU-a ovim Planom, postojeća zgrada može se rekonstruirati tako da se ne poveća
veličina zgrade (vanjski gabariti nadzemnog i podzemnog dijela građevine).

Članak 13.

U članku 20. stavak 1. dodaju se dvije nove alineje koje glase:

(b) koeficijent izgrađenosti građevinske čestice može biti veći od propisanih ovim Odredbama
ali ne veća od 0,40.

(c) koeficijent iskoristivosti nadzemnih etaža građevinske čestice može biti veći od propisanih,
ali ne veća od 1,0 a ukupni koeficijent do 1,5

Članak 14.

Članak 20b. mijenja se kako slijedi:

(a) u alineji (c) iza riječi „volumen nove građevine mora se“ dodaju se riječi: „što više“:

(b) u alineji (e) iza riječi „udaljenosti od međe“ brišu se riječi: „građevne čestice“:

Članak 15.

U članku 24. stavak 1. alineja (c) mijenja se i glasi:

(c) kada je udaljenost zgrade od međe manja od Planom propisane, dozvoljena je rekonstrukcija
(dogradnja i nadogradnja) u skladu sa zatečenom udaljenošću (uz suglasnost susjeda osim
u slučaju reciprociteta) i uz uvjet da nije dozvoljena gradnja novih otvora prema susjedu

Članak 16.

U članku 25. stavak 4. brišu se riječi: „susjednih građevnih čestica“.
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Članak 17.

U članku 25b. alineja (b) brišu se riječi: „susjedne građevne čestice“.

Članak 18.

Članak 26. mijenja se kako slijedi:

(a) u 1. stavku alineja (b) mijenja se i glasi:

(b) na površinama u vlasništvu fizičke ili pravne osobe u građevinskim područjima u skladu s
tipskim projektom (za kojega je prema Pravilniku o jednostavnim i drugim građevinama i
radovima doneseno rješenje na temelju Zakona o gradnji ili tehnička ocjena sukladno
posebnom zakonu,) na udaljenosti najmanje 2,0 m od regulacijskog pravca i 3,0 m od ostalih
međa, a sve ostalo prema uvjetima za pomoćne zgrade.

(b) u 4. stavku u alineji (b) brišu se riječi: „građevne čestice“

Članak 19.

U članku 29. stavak 1. treći stupac u tablici mijenja se i glasi:

planirana namjena

ugostiteljsko-turistička namjena: hotel (T1), kamp (T3)
ugostiteljsko-turistička namjena: turističko naselje (T2)
ugostiteljsko-turistička namjena: turističko naselje (T2)
ugostiteljsko-turistička namjena: turističko naselje (T2)
sportsko-rekreacijska namjena: sport (R1), rekreacija (R2)
ugostiteljsko-turistička namjena: hotel (T1), turističko naselje (T2) ili kamp
(T3)
ugostiteljsko-turistička namjena: kamp (T3)
proizvodna namjena: pretežito zanatska (I2)
sportsko-rekreacijska namjena: sport (R1), rekreacija (R2)
ugostiteljsko-turistička namjena: kamp (T3)
ugostiteljsko-turistička namjena: turističko naselje (T2)

Članak 20.

Članak 31. mijenja se kako slijedi:

(a) alineja (c) mijenja se i glasi:
a) U turističkim zonama mogu se graditi:

o hoteli
o hotelska naselja
o turistička naselja
o kampovi

(b) u alineji (s) briše se riječ: „(auto)“

(c) u alineji (t) brišu se sve pojave riječi sa zagradama: „(auto)“

(d) u alineji (u) briše se riječ: „(auto)“

Članak 21.

U članku 34. stavak 3. alineja (a) brišu se riječi: „građevne čestice“.
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Članak 22.

U članku 37c. stavak 3. alineja (c) brišu se riječi: „građevne čestice“.

Članak 23.

Članak 37d. stavak 1. mijenja se i glasi.

(1) Zahvati koji se planiraju izvan građevinskog područja i na šumskom zemljištu treba planirati na
neobraslom šumskom zemljištu (npr. kamenjar) i zemljištu obraslom početnim ili degradacijskim
razvojnim stadijima šumskih sastojina (garizi, šibljaci) te izvan površina na kojima su predviđeni
radovi propisani Programima gospodarenja Hrvatskih šuma d.o.o..

Članak 24.

Članak 39c. stavak 1. alineja (a) mijenja se i glasi.
(a) građevine za smještaj i boravak gostiju (hotel, pansion, apartman, kamp, kamp-odmorišta i sl.)

Članak 25.

U članku 40. briše se riječ sa zagradama: „(Auto)“

Članak 26.

Članak 41. mijenja se i glasi:

(1) Ovim se Planom definiraju zone ugostiteljsko-turističkog namjene kamp (T3) unutar
građevinskog područja naselja, i to prema kartografskim prikazima plana (karta 4. građevinska
područja naselja mjerilo 1:5000). Osnovni pokazatelji navedenih kampova su:
- Seline, kamp T3 (planirani), do 250 smještajnih jedinica, površina 1,6 ha (0,9 % GP naselja)
- Starigrad, kamp T3 (postojeći), do 200 smještajnih jedinica, površina 1,2 ha (0,6 % GP

naselja)
- Tribanj-Krušćica, kamp T3 (planirani), do 150 smještajnih jedinica, površina 0,9 ha (1,6 %

GP naselja)
- Tribanj-Krušćica, kamp T3 (postojeći), do 100 smještajnih jedinica, površina 1,0 ha (1,8 %

GP naselja)
(2) Uz navedene kampove, unutar građevinskog područja naselja zadržavaju se postojeći i mogu
se planirati novi manji kampovi površine od 800 m2 do 5.000 m2 iako nisu prikazani u kartografskim
prikazima Plana.
(3) Kampovi unutar građevinskog područja naselja mogu se planirati  uz poštovanje prirodnih i
drugih vrijednosti prostora i prema uvjetima koji slijede:
(a) prostor kampa treba urediti sukladno posebnim propisima koji se odnose na uređenja

kampova i druge vrste ugostiteljskih građevina za smještaj
(b) prostor kampa ograditi pojasom zaštitnog zelenila min širine 2,0 m
(c) unutar prostora kampa nije dozvoljena izgradnja čvrstih smještajnih jedinica niti betonskih

platformi za smještaj tipskih (montažnih) smještajnih jedinica ni kontejnera
(d) prostorna cjelina ugostiteljsko-turističke namjene mora imati odgovarajući pristup na

prometnu površinu i unutar nje smješten pripadajući broj parkirališnih mjesta.
(4) Planom se omogućuje izgradnja i uređenje kamp-odmorišta kao posebne vrste ugostiteljsko –
turističke ponude u kojima se pružaju usluge kampiranja za noćenje i kraći odmor gostiju, i mogu
se smjestiti unutar zone T3 (kamp), prikazana u kartografskim prikazima Plana. Kamp odmorišta
uređuju se prema posebnim propisima i prema uvjetima iz prethodnog stavka.
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Članak 27.

U članku 42b. stavak 2. brišu se riječi: „građevnih čestica“.

Članak 28.

Članak 44a. mijenja se kako slijedi:

(a) u stavku 2. alineja (e) mijenja se i glasi:

(e) udaljenost od međa iznosi najmanje 3 m.

(b) u stavku 3. iza riječi „udaljenost od međa“ brišu se riječi: „građevne čestice“.

Članak 29.

Članak 48b. stavak 1. (osim tablice) mijenja se i glasi:

(1) Planom su utvrđene minimalne širine planiranih prometnih koridora koje je potrebno rezervirati
prilikom planiranja novih te modernizaciju i proširenje postojećih cesta, i to:

Članak 30.

Članak 52b. stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Unutar građevinskih područja naselja ovisno o važnosti i planiranom prometnom opterećenju
određuju se sljedeće kategorije prometnih površina (prikazana u kartografskim prikazima Plana:
građevinska područja naselja list 4a do 4c):
(a) sabirna cesta u naselju širine 9,50 m do 11,50 m – profil AA
(b) sabirna cesta u naselju širine 9,00 m – profil A
(c) ostale ceste u naselju širine 7,50 m – profil B
(d) ostale ceste u naselju širine 6,75 m – profil B1
(e) ostale ceste u naselju širine 6,50 m – profil C,
(f) pristupne ceste u naselju šire 6,00 m (kolno-pješačke) – profil D
(g) pristupne (jednosmjerne) ceste u naselju šire 4,00 m (kolno-pješačke) – profil E

Članak 31.

Članak 52d. mijenja se kako slijedi:

(a) u stavku 1. iza riječi „Benzinske postaje s pratećim sadržajima“ dodaju se riječi sa zagradama:
„(ugostiteljstvo, trgovina i/ili autopraonica)“.

(b) Stavak 4. mijenja se i glasi:

(4) Benzinska postaja mora zadovoljiti uvjete koji slijede:
(a) može se planirati uz javnu (kategoriziranu) cestu
(b) mora biti udaljena od susjednih međa u skladu s posebnim propisima koji reguliraju zaštitu

od požara ili eksplozije
(c) minimalna površina građevne čestice je 1000 m2

(d) kig najviše 0,25, kis najviše 0,5
(e) visina osnovne građevine najviše 4 m,
(f) visina pratećih građevina u funkciji osnovne građevine najviše 6 m (nadstrešnica i sl.).

Članak 32.

Članak 56. stavak 2. mijenja se i glasi:
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(2) Planom su određene luke Starigrad, Seline i Tribanj-Krušćica kao "morske luke otvorene za
javni promet" od lokalnog značaja, sukladno Prostornom planu Zadarske županije.

Članak 33.

Članak 58. mijenja se i glasi:

(1) Unutar lučkog područja luke otvorene za javni promet može se planirati:
- operativni dio luke (javni promet) - pristan brodske linije za javni prijevoz i tranzitni promet

(ribarski brodovi, turistički brodovi i dr.),
- komunalni dio luke (komunalni vez) – stalni vez za plovila lokalnog stanovništva,
- nautički dio luke – privez turističkih plovila u tranzitu
- izdvojeni lučki bazen za marikulturu – za potrebe uzgoja školjaka
(2) Unutar područja morske luke otvorene za javni promet uz osnovnu podjelu iz prethodnog stavka,
mogu se planirati i:
(a) istezališta za plovila s kopnenim površinama,
(b) servisi za popravak i održavanje plovila
(c) građevine maritimne zaštite
(d) infrastrukturni sadržaji i uređaji
(e) ugostiteljske i uslužne djelatnosti
(f) pješačke površine
(g) parkovi i prirodno zelenilo
(h) i drugi slični sadržaji u funkciji luke.
(3) Nije moguće planirati suhe marina u luci otvorenoj za javni promet. Suhe marine mogu se
planirati u izdvojenim gospodarskim zonama proizvodne namjene van naselja.
(4) Javni sadržaji u luci otvorenoj za javni promet imaju prioritet nad ostalim sadržajima, a koji se
mogu planirati ukoliko ne ugrožavaju osnovnu (javnu djelatnost) luke otvorene za javni promet.
(5) Komunalni vez i luka za marikulturu čini dio lučkog prostora kao izdvojeni bazen luke otvorene
za javni promet u skladu s kartografskim prikazima Plana. Do svakog komunalnog veza i do luke
za marikulturu mora se osigurati plovni put.
(6) Planom dozvoljena izgrađenost je 10 % kopnene površine luke uz uvjet da visina pratećih
ugostiteljsko uslužnih građevina ne prelazi 5.0 m. Prateće ugostiteljske građevine mogu imati i
prohodnu terasu sa strukturom za zaštitu od sunca a koja se ne ubraja u visinu.
(7) Planom dozvoljena izgrađenosti luke za marikulturu na lokaciji Provalija, Seline, je 10 %
kopnene površine luke uz uvjet da visina pratećih građevina u funkciji marikulture (skladište,
čišćenje, sortiranje, priprema za transport i slično) ne prelazi 7,0 m. Smještaj prometa u mirovanju
mora se organizirati na kopnenom dijelu luke marikulture.

Članak 34.

U članku 58a. stavak 2. dio tablice koji se odnosi na naselje Seline mijenja se i glasi:

Seline Luka
Seline

Luka Seline: luka otvorena za javni
promet - lokalnog značaja

ukupno luka
300

Postojeća luka

u luci
(središnji

dio) 70
izdvojeni lučki bazeni
Provalija: luka marikultura 15 Planirana luka za

marikulturu
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Modrić: komunalni vez (KV) 30 Postojeći komunalni
vez

Provalija: komunalni vez (KV) 20 Postojeći komunalni
vez

Seline 1. komunalni vez (KV) 25 Postojeći komunalni
vez

Seline 2: komunalni vez (KV) 20 Postojeći komunalni
vez

Uvala Jazškalica: komunalni vez (KV) 40 Postojeći komunalni
vez

Uvala Jazškalica 2: komunalni vez
(KV)

40 Postojeći komunalni
vez

Uvala Jazdadića: komunalni vez (KV) 40 Postojeći komunalni
vez

Članak 35.

U članku 58b. dodaje se novi stavak 3. koji glasi:

(3) Za izdvojeni lučki bazen luke otvorene za javni promet Seline – marikultura, nema obveze izrade
urbanističkog plana uređenja iz razloga što su ovim Planom utvrđeni uvjeti za građenje detaljnošću
urbanističkog plana uređenja.

Članak 36.

Dodaje se novi članak 66d. koji glasi:

Do priključenja na javnu vodoopskrbnu mrežu moguće je rješavanje vodoopskrbe pojedinih
građevina autonomnim sustavima (cisterne, gusterne i sl.), a prema uvjetima nadležnog
komunalnog poduzeća.

Članak 37.

U članku 74 dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

(2) S obzirom da je morski dio područja obuhvata Plana smješten u akvatoriju Velebitskog kanala
koji je prema registru osjetljivih područja označen kao „osjetljivo područje sa lošom izmjenom voda“,
a kopneni dio područja obuhvata Plana je unutar utjecajnog područja, stupanj pročišćavanja
otpadnih voda u pojedinačnim uređajima za pročišćavanje mora biti u skladu sa odredbama
Pravilnika o graničnim vrijednostima emisija otpadnih voda i sa vodopravnim uvjetima izdanim od
strane Hrvatskih voda u postupku ishođenja dozvola za gradnju navedenih građevina.

Članak 38.

U članku 79 brišu se kratice sa zagradama: „(UPU, DPU)“.

Članak 39.

U članku 80. stavak 1. mijenja se i glasi:

(1) Mjesna transformatorska postrojenja postavljaju se tako da moraju imati kolni pristup s javne
površine i da su uklopljene u okoliš. Ako se grade kao samostalne građevine obvezno je
hortikulturno uređenje okoliša. Udaljenost transformatorske stanice od kolne ceste iznosi najmanje
3,0 m, a od susjedne međe najmanje 1,0 m.



I i D  P P U O  O PĆ I N E  S T A R I G R A D  2 0 2 0 . –  N A C R T  O D L U K E  I  O D R E D B E  Z A  P R O V E D B U

"BLOCK-PROJEKT" d.o.o. Tel: 023/492-080  •  Fax: 023/492-088  •  e-mail: info@block-projekt.hr 10

Članak 40.

U članku 81. stavak 6. brišu se kratice sa zagradama: „(UPU, DPU)“.

Članak 41.

Dodaje se novi članak 87b. koji glasi:

(1) U cilju preventivne zaštite stanovništva, jakost električnog polja (E) ne smije premašiti 6,1
V/m, a ukupna gustoća toka snage (S) 66 mW/m2 na čitavom području obuhvata Plana.
(2) Pri odabiru lokacija za antenske prihvate u blizini škola, dječjih vrtića, bolnica i sličnih
ustanova, potrebno je poštivati sigurnosnu preventivnu udaljenost od 400 m.

Članak 42.

U članku 90b. alineja (b) mijenja se i glasi.
a) Kasnoantička utvrda i prapovijesna gradina na lokalitetu Sv. Trojica, Tribanj, od podnožja

gradinskog naselja do crkve s grobljem, je zaštićeno kulturno dobro upisano u Registar
kulturnih dobara RH pod brojem Z-6113.

Članak 43.

U članku 90c. stavak 2. mijenja se i glasi.

(2) Mirila i bunare potrebno je čuvati i održavati u izvornom (naslijeđenom) stanju, a sve zahvate
na njima rješavati u suradnji s Konzervatorskim odjelom u Zadru. Posmrtni običaji vezani uz mirila
ili počivala su nematerijalno kulturno dobro upisano u Registar kulturnih dobara RH pod brojem
Z-3613.

IV. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE
Članak 44.

Ova odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u “Službenom Glasniku Zadarske županije".

Klasa:

Starigrad,__ _______, 2020.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE STARIGRAD
PREDSJEDNIK
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